Letnik 191%.

Drzavni
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zakonik

7za

kraljevine in dezele, zastopane v drzavnem zhoru.

Kos CCXIII. — Izdan in razposlan 1. dne decembra 1917.

2 . e Bk : . » § g §
Ysehina: (St. 458—462.) 468, Ukaz o celrlletnem izplacevanju aklivnosine doklade in stanarinshega namestka

(dopladila k stanarini) uéileljstva na dezavnib srednjih in nizjih uéiliseil.

59, Ukaz o varslva najem

uikov v vecé obeinah na Nizjeavstrijskem, Moravskem in Korofkem. — 460. Ukaz o omejilvah narejanja.

otujevanja in izrocanja izdelkov iz predenega papirja.

- 461. Ukaz, s kalerim ge zviSuje izvrSbe prosti

#nesck slnzbenih in mezdnih prejemkov, pokojninskih uZitkov in dr. — 462. Razglas o omejitvi porabe

rolacijskega liskarskega papirja éasnikov v mescu decembra 1917. 1.

— e
B ————————mcslSE

—— .

458.

Ukaz ministrov za bogocastje in
nauk, za javna dela in poljedel-
stvo z dne 26. novembra 1917. L.

o cetrtletnem izplacevanju aktivnostne doklade in

stanarinskega namestka (doplacila k stanarini)

uéiteljstvu na drzavnih srednjih in nizjih ugiliséin,
L)

Z ozirom na § B1l, odstavek b, zakoma
7 dne 28, julija 1917.1 (dri. zak, 3t. 319)

o slubenem  razmerjun  uditeljstva na  driavoih
srednjih i nizjih  uéiligéih  (néiteljska  sluZbena
pragmatika) *se zaukazuje;

Izpladevanje aktivuosine doklade v éetrlletnih
obvokih je dopusino le z rokovi 1. dne januarja,
I. dne aprila, 1. dne julija in 1. dne oktobra ali
% rokovi 1. dne februarja, 1. dne maja, 1. dne
avguslta in 1. due novembra. Doloditi in razglasiti
le rokove, ki jih je enotno doloditi za celo upravno
ozemlje vsakega posameznega deZelnega Solskega
oblastva, gre nagelniku tega deZelnega Solskega
oblastva. - ‘

(Sloveniseh,)

Hkralu se, sklicujé se nn § 63 odstavek |,
uditeljske sluZhene pragmatike in izpreminjujé ukaz
vsega ministestva z dne 15, maja 1873, 1. (drk.
zak. 8. 75), odreja, da je spredaj stojeca dolocila
zimislu primerno uporabljati tudi na izplacevanje
stanarinskega namestka (dopladila k stanarini).

Cwiklinski s. r. Homann s.
Nilva-Tarouea s. r.

459.
Ukaz pravosodnega ministra, mi-
nistra za javna dela in ministra
za notranje stvari z dne 27. no-
vembra 1917. 1.

o varstvu najemnikov v ve¢ -obéinah na Nizje-
avstrijskem, Moravskem in Koroskem.

Na podstavi &lena 1 ukaza vsega minisirstva
z dne 26. januarja 1917. . (dri. zak. St. 34)
0 varstvu najemnikov se zaukaznje:

801



{974 Kos CCXIII.

(1) Dolodila navedenega ukaza se uporabljajo
ha najem stanovanj in opravilnih prostorov v na-
stopnih obdinah:

1. Nigjeavstrijsko.

Altkettenhof, Fischamend vas, Fischamend trg,
Neukettenhof, Oberlaa, Rannersdorf,
(politiéni okraj Bruck ob Litvi).

2. A\'I.UI'.'I.\'Skl].

Jundrov (politiéni okraj Brno okolica):

Podivin. Podivin Zidovska obé¢ina, Sirainice,
Straznice Zidovska obéina (politicni okraj Hodonin);

Mohelniea (politiéni- okraj Zabfech);
Moravski Sumperk; #
Kojelin (polititni okraj Pferov);
Prostéjov

; Ogrski Brod, Ogrski Brod Zidovska obéina,
Valagki Klobouk (polititni okraj Ogrski Brod);

Zlin (politi¢ni okraj Ogrsko Gradidce);

Viskov;
Vsetin.
8. Kbl‘nﬂ(ﬂ.
(telovec; Anabihl, Kriva Vrba, Porete ob
jezeru, Sv. Martin na Dholiei, Sv. Martin  pri

Geloven, St. Peter 'pri Celoven, St.
Celoveu (politiéni okraj Celovec);

St. Vid;

Beljak;

Kraji Frantschach, St. Jedert in Schwemm-
tratten ob&ine Gosel; St. AndraZ, Si. Lenatr,
St. Pavel, kraji Rieding, St. Johann in St. Stefar
- obéine St. Stefan, Spodnji Dravograd, kraj Zellach
obéine Wolch, Wn]fsberg (polmi‘m OklaJ Wu[fs,
berg).

Rupert pri

() Dolotila ukaza veljajo tudi za zvishe
obrestne mere hipotek, drZedih se v najem danih
nepremiénin, ki so se dogovorile. po naslednph
izbranih duevih, in za' zvisbe najemnine, ki so
dobile mo¢ ali so se dogovorile po istih dneh. Za
izbrani dan se doloéa

dan razglasltve lega ukaza za obéine, ozna-
menjene pod &t. 1,

1. dan avgusta 1917. 1. za obdine in kraje,
oznamenjene pod 8. 2 in 3.

Schwechal

460. Ukaz (rgovinskega ministra itd. z dne 29. novembra 1917,

(3) Ta ukaz dobi moc
razglasi.

dne, katerega se

Toggenburg s. r
- Homann s. r.

Schauer s. r.

460.
Ukaz trgovinskega ministra v po-
razumu 7 udeleZenimi ministri
z dne 29Y. novembra 1917. 1.

o omejitvah narejanja. otujevanja in izrocanja
izdelkov iz predenega papirja.

Na podstavi zakona z dne 24, julija 1917, 1.
(dr#. zak, 8. 307) se zaukazuje tako:

8 1.

Vse kupne in dobavne pogodbe, sklenjene,
preden je dobil ta ukaz moé¢, o lkanem in na
stanu delanem blagu iz papirnate preje ali iz
papirnate vivee same ali souporabljaje druge
preje, ter iz njega narejenih oblacilih, so raz-
veljavljene, kolikor niso izpolnjene do dne, kate-
rega dobi la ukaz mo¢. Pravica zahtevati dodatno
izpolnitev ali odSkodnino zaradi neizpolnjene po-
godbe se ne more uveljavljati.

_ Zahteve zaradi neizpolnjene pogodbe, ki o
nastale, preden je dobil ta ukaz moé, _ostanejo
neizpremenjene. Zahtevali pa se ne more dodatna
izpolnitev, temvec le odskodnina,

ur

2;

Od dolodil § 1 so izvzele kupne in dobavie
pogodbe o tistih mno¥inah v § 1 oznamefljenih
izdelkov,” ki 80 dolofene za izvr¥evanje narodil
voja¥ke uprave, drZavnih upravnih oblasiev, kraljevih
ogrskih civilnih oblastev in driavnih zavodov in
bosensko-hercegovinske - dezelne vlade, praviako
kuppe in dobavne pogodbe oznamenjene vrsie,
ki so jih sklenile avstrijske in ogrske vojne go-
spodarske  orgatizacije pred 30. dnem oktobra
1917. 1. Od dolo¢il § 1 so konéno izvzele
kupne in  dobavne pogodbe o tistih mnoZinah
v § | oznamenjenega lkanega in na stanu de-
lanega - blaga, ki so po kupni pogodbi dolofene
za narejanje vreé za moko, sol, otrobe, Zito, cuker,
unietni gnoj ‘in cement. Pod te izjemne odredbe,
spadajofe kupne in debavne pogodbhe mora pro-
dajalec vposlati v osmih dneh potem, ko dobi ta



Kos CCGXIIL 460. Ukaz trgovinskega ministra itd, z dne 29, novembry 1917.

ukaz mo¢, za namen razvidnosti v izvirniku in
sicer po tem, kateri zvezi pripada prodajalec,
vojni zvezi industrije bombaza, industrije konop-
nine in jule, industrije plaa, industrije svile,
oziroma industrije volne, ali ako bi prodajalec
ne pripadal nobeni teh vojnih zvez, vojni zvezi
industrije bombaZ%a na Dunaju z navedbo munoZine,
ki jo je Se ,dobaviti. Pravitako je posiljati vse na
podstavi takih’ pogodb izdane dobavnice in fakture
na ista mesta, ki jih morajo poslati dalje adresatu,
Ako pripada prodajalec ved vojnim  zvezam, se
zadosti dolZnosti s tem, da se vposljejo kupne in
dobavne pogodbe, dobavnice in fakture eni izmed
imenovanih vojnil zvez,

§ 3.

Od dne, katerega dobi ta ukaz mo¢, je do-
voljeno prodajanje in vsako dobavljanje v § |1
oznamenjenih izdelkov, kolikor ne gre za izpolnitev
v § 2 v moti ohranjenih sklepov, le vojaski
upravi, drzavnim upravnim oblastvom in oddelkom

za obleko ljudem sredis¢a za bomba# d. dr. in.

sredi$éa za volno d. dr., ako trgovinsko mini-
stestvo ne dovoli v posameznih primerih, da se
smejo izroéiti drugim odjemnikom. Trgovinsko
ministrstvo se sporazume z vojasko upravo v listih
primerih, v katerih navede prodajalec ali dobavitelj,
da*je namen prodaje in izroditve izvrditev narocila
voja§ke uprave. Dotlej, da se lo uredi drugace,
je vlagati prosnje za podelilev izrocilnega dovoljenja

po tem. kateri zvezi pripada prosilec, pri vojni

zvezi industrije bombaZa, industrije konopnine in
jute, industrije platna, - industrije  svile oziroma
industrije volne, Ako prosilec ne pripada nobeni
teh vojnih zvez, je vloZili prosnjo pri vojni zvezi
industrije  bombaZa mna Dunaju; ako pripada vecé
gvezam, mu je dano na voljo izbrati si zvezo, na
katero naslovi svojo pro&njo. Trgovinsko ministrstvo

-ne odreée dovoljenja za prodajo in izrodilev blaga

v § 1 oznamenjene wiste, ki je dogotovljeno. ko
dobi ta ukaz moé, ali ki se dogotovi v 30 dneh
potem, ko je dobil ta ukaz moé¢. ako prosilec
dokaze, da je sredi¥¢c za bombaZ d. dr. (oddelek
za obleko ljudem) odklonilo. pridobiti to ponujeno
mu blago pe pogojih cen in po prevzemnih po-
gojih cenika, ki je pridejan femu ukazu. Ako se
sredidéu za bombaz d. dr. (oddelek za obleko
ljudem) stavljena ponudba ne sprejme v 21 dneh,
se smatra lo za odklonitev.

§ 4.

Ako stranka ni zadovoljna s prevzemno ceno,
ki jo je ponudilo sredi§fe za bomba¥ d. dr.
(oddelek za obleko ljudem) v zmislu dolodil § 3,
more v roku osmih dni, raéunaje od dne na njeno
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ponudbo danega adgevora srediséa za hombaZ d. dr.
(oddelek za  obleko  ljudem) 'z_u]:rosili odlocho
okrajnega sodidca, v Cigar okolifu je sedei sre-
dif¢a za bombaz d. dr. Okrajno sodiée dolodi
prevzemno ceno na podstavi temu ukazu prideja-
nega cenika v nespornem postopanju, - zasligavsi
izvedence. Odlocha okrajnega sodis¢éa se more
izpodbijati z rekurzom v 8 dneh. Zoper odlocho
Il. stopnje ni dopusten nadaljen pravni pomocek.
V koliko mora platali strofke poslopanja ena
stranka ali jil je delili med stranke, odloé¢i sodidce
po svobodnem preudarku.  DolZnosl izrocilve se
ne odlaga s sodnim postopanjem. ~Ako prevzame

| sredigée ~ za bomba# d. dr. (oddelek ©za obleko

ljudem), preden odlod¢i zaprodeno sodigée konéno-
veljavno, mora sredice za bombaz d. dr. (oddelek
za ‘obleko ljudem) zacasno pladati kupnino po
nastavkih cenika, ki je pridejan temu ukazu.

§.5.

Tiste mnozine v § 1 oznamenjenih izdelkoy,
ki so dne, kalerega dobi ta ukaz mo¢, Ze v posesti
kupievalecev na drobno, se morejo prodajali in
izrotevati neposrednje porabnikom.

’

§ 6.

Vsako izdelovanje, podelovanje ali obdelo-
vauje papirnale preje ali papirnate vevee ter iz njih
narejenega tkanega all na slanu delanega blaga
je dovoljeno po 30. dnevu potem, ko je [(Iobil ta
ukaz mo¢, le na podstavi posebnega dovoljenja,
Prosnje za dovoljenje za izdelovanje, podelovanje
ali obdelovanje papirnate preje ali papirnate vrvece
ter iz njih narejenega tkanega in na stanu dela-
nega blaga je vlagali, imenujé namen porabe, do
nadaljnje uravnave dovolilnega postopanja pri tisli
vojni zvezi, kaleri pripada prosilec za uda. Ako
pripada vet vojnim zvezam, mu je dano na voljo
izbrati si zvezo, na kalero naslovi svojo prosnjo.
Ako prosilec ne pripada nobeni vojni zvezi, je
vloZiti prosnjo pri vojni zvezi industrije bombaZa.
Dovoljenje za izdelovanje, podelovanje ali obdelo-

vanje papirnate preje ali papirnate vrvee ler iz njih

narejenega (kanega in na stanu delanega blaga
za izvréevanje naroc¢il vojoe uprave daje veojno
ministrstvo, pri narot¢ilih vprave deZelne brambe
ministrstvo za deZelno hran v porazumu z vojnim
ministrstvom, za vse druge namene trgowinsko
ministrstvo. '

' A
Vajne aveze industrije  hombaZa, industrije
volne, industrije konopnine in jute, industrije
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platna in industrije svile more na njihov predlog
pooblastiti trgovinsko ministrstvo, da dajo dovoljenje
za izdelovanje papirvate preje doloénih Stevilk in
posameznih tipov tkanin tudi'brez dokaza naro-
c¢ila, ki ga je dalo eno v § 2 imenovanib mest.
Za madaljnje podelovanje na podstavi takih do-
voljenj narejenih prej in tkanin je izprositi odo-
brenje od primera do primera po § 6 tega ukaza.

g 8,

Da se zagotovi izpolnjevanje dolocil tega
ukaza, postavi
poverjene kontrolne organe, ki imajo vsakéas pristop
do vseh obratov, prizadetih z ukazom, in katerim
Je na zahtevanje dovolili vpogled v skladisée in
v vse zadevne poslovne knjige, dopise in zapiske.
Kontrolni argani so pooblasceni nadzorovati blago
v § 1 imenovane wvrste v skladigéih lovornega,
oziroma brzovoznega blaga Zeleznigkih in plovstve-
nih uprav, pri speditérjih in v skladovnicah
# vpogledom v spremne papirje in zapiske.

trgovinsko ministrsivo  primerno {_

Kos CGOXIU. 460. Ukaz trgovinskega ministra itd. z dne 29. novembra 1917,

§ 9.

Prestopke tega ukaza ter vsako sodelovanje

ob preprecenju v tem ukazu uslanovljenih doli-
nosti kaznujejo politicna oblastva  prve  stopnje,
ako dejanje ne spada pod stro¥je kazeusko do-
locilo, z denarnimi kaznimi do 20.000 kron ali
Z zapornimi kaznimi do Sest mescev.,Te kazni se
morejo nalagali ludi druga poleg druge. Vrhulega
se more izreci, da zapade (isto blago, na kalero
se nanafa kaznivo dejanje, in. ako se je storil
prestopek. v izvrsevanju obrti, (udi da se izgubi
obrina pravica. ‘

g 10.

Ta ukaz dobi mo¢ z dnem razglasitve.

Schauer s. r.
Wieser s. r,

Banhans s. r.
Czapp s. r.

i
4
1
]
.
:




Kot CCXIN. 460. Ukai irgovinskega ministra itd z dne 29. novembra 1917. 1

(35}
e
b |

(‘enik

k ukazu trgovinskega ministra v porazumu z udelezenimi ministri
z dne 29, novembra 1917. 1. o omejitvah narejanja, otujevanja in izro-

60 em
80
B0
80 a5
BU. 4
1078 gkt
180, |

sirovo 6/6

9/9
6/10
7/8
5/5
B/b

6/6

Plada za beljenje za

» Za barvanje ,

Impregniranje

»

Pla¢a za tiskanje

¢anja izdelkov iz predenega papirja.

Pogoji gledé cen in prevzemni pogoji (§§ 3, 4):

iz 3/3 piutnvnu vez (blago za vrede) .| . \.w wovwon o Ky 21800 zah meter
» 4/4 v kri¥ tkano blago (blago za obleke) . " . . . . , 470 , ,
» 3/6 v krit tkano blago (blago za podvleko) . . . . . , 48 ,
» 8/8 v krif tkano blago (blago za srajee) . . . . . . , &— , ",
, 8/8 platnena vez (blago za obvezila) . . . . . . . . , 260 ,
, 2 1/2 2 1/2 platnena vez (blago za slamnice) . . . . , 430 ,
7 8/8 ‘plattiena ‘vz (platno) ' .4, UL ECEEREL T Ve 0082

Prikladi za navadno opremo:

blago do 80 om na tekodi meter ... . « ... oL L LK =40
ST W : o A PR el v T
AT W 1 S R SRIRE L T e R R
B g ROMOGRIYIEG . SR Sl o Pt s g e |

Ako je blago Siroko ¢ez 80 em, se zvifajo prikladi za plemeni¢enje proporeijonalno.

Konfekeijske place:

Civilna modka obleka (sako, telovnik, hlace) . . . . . . . . . . . . ... .. Ki3—
Dobke: obleks: (sake. teldvaky BIAREY ' L0l iags v o s e R e S RS 0P
Dedki kostumi (navadni ali mornarska fasona) . . . . . . . . . . . . .. .. o4 b—
Kljuavniéarske obleke (bluza in hlade) . . . . . . . . . . , .« . 0 0.y T—
Otrelka oblohes: veltbont T &0 Tl uChd i S G 7 8 S it Sl ke D Rasi i Qe

Y e o L G R S U I P F
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Zenska obleka:

L 1 ORI O S o Pt R [ O e i A e
B. Krila:
navadno krilo ) Share ke S R My S S i T TR SR e R 6
nopokao ekl g v vikanei ) e B b BT Vi

Perilo iz tkanine papirnate preje:

srajeo, na stanu delano, velikost I, ako ima dogotovljena okoli 400 ¢ teZe,

Konfekeijaka plada: in oprema ., . i v e aseie eeae <+ K v1'— za srajco.
Za hlace, na stanu delane, velikost I, ako imajo d().gotovljcnc 350 ¢ teke,

o onfgkeipiig plitel idvoprema warnR S 4 BEIATTVLE L lip il ,-,j-.—'QU\"za,hI:l(:o.

. . ‘ .
r f . P T

Za Dblago, ki je dné, katerega dobi iikaz moc, dokazno v posesti velétrfcev (manipulantov), se

dovoljuje k cenam blaga 10odstoten priklad.

Vse cene blaga se: umewijo netlp- cassa, od skladalisias- blagn samo g¢ mora prevzeti in placatj
v & tednih od dne spre]etJa ponudbe, dotlej leFi b!ago na racun in nevarno»l sredisca za bumlmi d. (Ir
vskladii, ki ga je zavaroval prodajalec. '

|
]
r
;
:
“
'<
:
"

ool pinn - Feg ta b ot by




Kos CCXIIN. 462, [7Kil% trgovinskega nimistia 7 dite 80, novenibra 1917, 1979
461. strinjajo s prednjimi dolo?ili, je razveljaviti na

Ukaz vsega ministrstva z dne
30. novembra 1917. 1.,

s katerim se zvisuje izvrshe prosti znesek slui-
benih in mezdnih prejemkov, pokojninskih
uzitkov in dr.

Na podstavi zakona z dne 24, julija 1917, 1.
(drz. zak. 8t. 307) se ukazuje:

i

Z zakonom z ‘dne 17. maja 1912, 1. (dri.
zak. St. 104) za mejo izvrsbe na sluibene in
mezdne prejemke, pokojninske uZitke in dr. dolo-
¢ena zneska 2000 K in 1200 K se zvisujeta za
b0 odstotkov, dokler trajajo izredne razmere, ki
jih je povzrodila vojna. Temu primerno se morajo
cleni I, Il in 1V zakona z dne 17. maja 1912. 1,
(drz, zak. 8t. 104), dokler se ne ukrene drugade,
glasili tako:

Clen L

Paragraf 2, odstavek 1 in 2, zakona z dne

29, aprila 1873, 1. (drZ zak. 8t. 68) z besedilom, |.

izpremenjenim s ¢lenom I zakona z dne 206, maja
1888, 1. (dr%. zak. 8t. 75), in § 1 zakona z dne
21. aprila 18821 (dek zak. . 138) se izpre-
minjata tako, da stopijo na mesto besed ,800 gol-
dinarjev® besede: ,3000 kron*,

Glen IL.

Cllen 11, odstavek 1 in 2, gakona z dne 26. maja
1888, I (drZ. zak. 8. 75) in §§ 2 in 5 zakona
% dne 21, aprila 882, 1. (drz zak. 8. 123) ter
§ 201, odstavek 1, 2 in '3, zakona z dne 27. maja
IR96. 1. (dri. zak. 8. 79) se izpreminjajo tako,
da se besede ,H00 goldinarjev® nadomeicajo
% besedami: L1800 kron®,

Clen 1V,
Paragral 24 zakona z dne 12. julija 1872. 1.
(drZ. zak. 8t. 112) se izpreminja tako, da naj

stopijo na mesto besed L350 goldinarjev* besede
L1800 kron“,

§ 2

Pred zafetkom veljavnosti tega ukaza dovo-
ljene prepovedi dol#nikovemu doliniku, ki se ne

predlog nasprotnika stranke, ki ji preti $koda.

Pat=pa se pred zadetkom veljavnosti' toga
ukaza s cesijo ali z drugim pravnim opravilom
ler z izvrbo po zakonih, obstojedih dotlej, veljavno
pridobljene pravice ne izpréminjajo z dolotili tega
ukaza. ; ;

83,

Ta ukaz dohi mo¢ z dnem razglasitve.
Hiter s. 1.
Cwiklinski «. r.
Banhans s. r.

Homann s. r.
Zolger s. r.

Seidler s. r.
Toggenburg s. r.
Mataja s. r.
Schauer s r.
Wimmer s. r.
Czapp . r. Twardowski s. r.
Horbaczewski s. r.  Wieser s. r.
Silva-Tarouea s. r.

1462.
Razglas trgovinskega ministra
z dne 30. novembra 1917, 1.

o omejitvi porabe rotacijskega tiskarskega pa-
pirja ¢asnikov v mescu decembru 1917, |,

Na podstavi § 3 ministrsivenega ukaza z dne
12. marea 1917. L (dck zak. 5. 105) zauka-
zujem lako:

5

Porabo rolacijskega tiskarskega papirja tistih
casnikov, ki so izhajali v tednu od 19, do vite-
tega 25. dne novembra 1917. 1. s skupnim Stevilom
strani ne ved nego 28 strani svoje navadne oblike,
je omejiti v mescu decembru 1917. 1. enako.
kakor se je to dolotilo za mesec november 1917, 1.
z razglasom z dne 26. oktobra 1917, (drz. zak.
8l. 416). Za lake ¢asnike more, ako njihova
dobavna mnoZina ne znafa veé nego en vagon na
mesec, (rgovinsko ministrstvo iz posebnega ozira
vrednih razlogov  dovoliti izjeme od te omejilne
odredbe.

Porabo rotacijskega tiskarskega papirja drugih
tasnikov je nasproti tisti porabni mmotini, ki se je
podala za posamezne lasnike na podstavi navede-
nega razglasa v meseu novembrn 1917, 1., omejiti
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tako, da se od porabne mnoZine, dopustne v no-
vembru, po dejanskem &tevilu strani posameznih
~ ¢asnikov v tednu od
novembra 1917. 1. odbije od porabne mnofine,
dovoljene za november t. 1., v naslednji izmeri:

Ako je imela navadna oblika dotiénega cas-
nika v dobi, oznamenjeni v sprednjem odstavku

30 do 32 strani 10/, odbitka
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19, do vitetega 25. dne |,

ki izhaja

Kos GCXII, 162, Ukaz Lrgovinskega uiinistra z dne 80. novernbra 1917,

§ 2.

* Potiskana povrdina dela z besedilom’ Casnika,
ki izhaja enkral na dan, ne sme presegali
7T4.304 em’ na  teden, kar ustreza obsegu dela
z besedilom 64 strani na leden, ako ima slavek
velikost 43 : 27 em, 1o je 1161 em”, :

Poliskana povrSina dela z besedilom ¢asnika,
dvakrat na dan, ne sme presegali
102,168 em” na teden, kar ustreza, ako je stavek
lako. velik, kakor je zgoraj navedeno, obsegu dela
z besedilom 88 slrani na teden.

Listi, ki so imeli v januarju 1917. 1., ako so
izhajali enkrat na dan, manj$o izmero potiskane
povr§ine dela z hesedilom nego 74.304
na teden ali, ako so izhajali dvakrat na dan,
manj$o izmero potiskane povrdine dela z besedilom
nego 102.168 ew’ na teden, ne smejo presedi
izmere svojega besedila, ki se podaja po po-
prednini mesea januarja 1917, 1.

e’

Nedeljske ali prazniske Stevilke ne smejo
izhajali obseineje nego v dvojnem  obsegu po-
preénine delavniskih Stevilk zadnjih 6 delaviikoy
pred nedeljo ali praznikom, Od teh omejiley more
trgovinsko' ministrstvo o priliki posebnih dogodkov
in o priliki bozi¢ne Stevilke dovoliti izjeme,

8 3.
Ta razglax dobi takoj mod,

Wieser s. r.

1z e. kr. dvorne in deiavoe liskarne,



